DOMENICA «DELLA SAMARITANA»
[l di Quaresima A

Giovanni 4,5-42; Esodo 17,3-7; Salmo 94; RomaniXn5L8

Antifona d’Ingresso Sal 24,15-16

| miei occhi sono sempre rivolti al Signore,
perché libera dal laccio i miei piedi.

Volgiti a me e abbi misericordia, Signore,

perché sono povero e solo.

Ancora I'Orante esprime la sua fede e riaffermsula fiducia (Sal 24,15-16 SI). Egli tiene gli occhi
nella perenne contemplazione del suo Signore (&; 120,1; 122,1-2; 140,8), in questo reso idoneo dal
Signore stesso, che libera sempre il suo fedeleéralancchetti nemici (v. 15180,5; 123,7), e lo pone in
saldo riparo. Da questo riparo il fedele adessoipnalzare I'epiclesi duplice al Signore, per essda Lui
guardato con amore, con cura, con attenzione (&; @8,17; 85,16; 118,132), e per ottenere la sua
misericordia, il comportamento divino dell’alleanfa 16a). Infatti I'alleato minore adesso prega e
confessa la sua vera condizione. Egli si trovaatsglabbandonato da tutti, € un vero povero di b$sja
uno che per elezione ormai puo attendersi tutto dal suo Signore (v. 16b).

Canto all’lEvangelo Cf Gv 4,42.15

Lode a te, o Cristo, re di eterna glorial

Signore, tu sei veramente il salvatore del mondo;
dammi dell'acqua viva, perché non abbia piu sete.

Lode a te, o Cristo, re di eterna glorial

Il testo, preso dalla pericope evangelica di ogg, riletto nel suo contesto naturale. Esso da
I'accentuazione: il Signore si manifesta come ilv&®re del mondo (v. 42ciome l'unico che possa
donare I'Acqua della Vita, che estingue la setdadelorte (v. 15a)colmando cosi tutte le attese degli
uomini.

La liturgia della Parole per tre Domeniche seguenddo dell’'evangelo di Giovanni, con tre
pericopi lunghe e dense, relative ai massimi temliadsalvezza: I'’Acqua della Vita, la Luce, la
Resurrezione, ci aiuta a prendere coscienza dediiar secondo cui siamo stati creati e poi battgzza
guella di figli di Dio, di cristiani. La linea «@iologica» delle Domeniche | e Il diventa adessbniea

«sacramentale» nelle Dom. IIl, IV e V.
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Questo accade non solo per i catecumeni (coloraicheeparano a ricevere il battesimo) ma anche
per i fedeli, ikmystai», gli «illuminati», ogni Domenica quando celebriamo la Divina Liturgia anche
ogni volta che la sua Parola risuona nella nosteaersi incarna nella nostra esistenza. Il sarateBimo
non ci abilita alla "vita divina”, quasi "ci desse numero per poi correre ad una maratona" dowe sol
pochi saliranno sul podio; con il Battesimo rottenuta la remissione dei peccati, liberati datgre delle
tenebre siamo trasferiti allo stato di figli adaefiti rinascendo dall'acqua e dallo Spirito Santo eitiamo
nuova creatura: per questo veniamo chiamati e siaeatmente figli di Die (cf Col 1,13; Rm 8,15; Gal
4,5; 1 Gv 3,1; nn. 1-2 dell'Introduzione generdi&#o dell’'Iniziazione Cristiana degli Adulti [RI&]).

Partecipi della Santita di Dio siamo Santi e pgodéenza dello Spirito Santaapaci di portare al
mondo la testimonianza dello stesso Spirito fina plena maturita del corpo di Cristo(cf n. 2 dell’Intr.
generale del RICA).

Il cammino cristiano a cui siamo chiamati dopo at®simo non é di "perfezione” quasi dovessimo
percorrere un cammino di "purificazione™ ulterigmema di conseguire il premio finale che ¢ il Regho
Dio. Noi non dobbiamo diventare piu niente ma "esspiello che siamo"! (espressione comune nei Padri
cf «Riconosci cristiano la tua dignita e, reso parfexidella natura divina, non voler tornare all'abieae
di un tempo con una condotta indegraisc. 1 per il Natale, 1-3).

Elo siamo "per grazia” non per i nostri meriti. kgho di Dio gia in mezzo a noi,uniti con Cristo nella
sua morte, nella sua sepoltura e risurrezione, si@amo costituiti popolo santo di Dio(cf n. 1 dell’Intr.
generale del RICA).

Questa sottolineatura fa parte di quella cateamésiagogica che sempre, con insistenza e ostinati
rimandi, ci fa approfondire 'Evento della Morte-RRerezione-Ascensione-Pentecoste del Signore perché
diventi esistenza vissuta e non un continuo "pi@gsaa...".

Finalmente una fede adulta e saggia!

Anche I'evangelista Giovanni e fine autore dramuowatil c. 4 contiene uno dei brani giovannei piu
ispirati, anche dal punto di vista letterario; gse I'arte drammatica raggiunge uno dei suoi viertic
E da molti considerata una pagina poetica di ahellb: «tutta una poesia vi canta: la poesia delle fonti,
dei pozzi, delle acque fresche, cara all'orientagd scritti biblici». Un’esame della composizione di
questa pericope, che e ben strutturata, si rivetereltremodo interessante, per I'alto livellodedirio.

Pur accennando solamente ai principali elemenerkat, potremo tuttavia trarre grandi vantaggi |ger
successiva comprensione del senso e del valortestel | principali elementi letterari contenutignesto
complesso narrativo sono: le inclusioni, i par&lei e le parole tematiche.

a) le inclusioni: le piu importanti inclusioni, clepesso si rivelano tematiche, le scorgiamo tra il
passo iniziale del dialogo con la samaritana (. e.la professione di fede dei samaritani alla file¢
brano (v. 42).

Si confrontino infatti le due frasi:
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Se tu sapessi... CHI E che ti dice (parla)...1LQ).
Noi sappiamo che QUESTI E veramente il SALVATOREendo (v. 42).

Alla samaritana incredula Gesu prospetta il misteevaviglioso della sua persona e alla fine della
scena drammatica i samaritani scoprono la verditdet Gesu: egli e il Salvatore dell’'umanita.
Questa inclusione indica il tema fondamentale tlatla narrazione drammatica di Gv 4,7-42, essattinf
vuole svelarci il mistero della persona di Geste obklla prima sezione ci € presentato come il atoed
(vv. 10ss) e nel brano finale appare come il Salkeatdel mondo, ossia di tutti gli uomini e non sdi
giudei (vv. 39ss).
Altre inclusioni sono tra i v. 7 e 15 (indica cihdema centrale del dialogo € I'acqua viva dondda
Gesu), 10 e 26 (tema centrale: il mistero di Gehkigrito nel v. 26), 29 e 42 (notare la corrisparaietra
I'intuizione della samaritana e la professioneedid dei concittadini di questa donna).

b) i parallelismi: nel brano esistono vari par@lai tra passi lontani; i vw. 5 e 12 ¢ mostrano u
parallelismo sinonimico (Giacobbe aveva dato - noogadre Giacobbe ci diede), come anche i vv. 29 e
(il Messia, chiamato il Cristo - sia egli forseQristo?); altro parallelismo sinonimico lo troviamella
contrapposizione tra i giudei e i samaritani (v 20ss); vedi anche il parallelismo leggermenteedico
tra i vw. 22 e 42, dove la salvezza nel primo pasgosta in rapporto con i giudei e nel secondaiCes
proclamato Salvatore di tutta 'umanita

la salvezza viene dai giudei (v. 22)
questi € veramente il Salvatore del mondo (v. 42).
c) le parole tematiche:
= il verbodarericorre ben sette volte e s'incontra solo nei5AL5;
= il sostantivodonoricorre solo nel v. 10;
= il vocaboloberericorre sei volte nei vv. 7-16;
» il sostantivoacquasi incontra per ben otto volte nei vv. 7-15;
» avere setetre volte solo nei vv. 13-15.
Questa constatazione indica quale e I'argomentwipale di Gv 4,7-15: € il dono dell’acqua che bisa
bere per dissetarsi.
In Gv 4,35-38 le parole tematiche sono costituéetdrmini mietitura - mietere, che ricorrono seltg in
questi versetti e poi hon si incontrano mai piuauerto evangelo. Il verbo adorare nei primi otpitoli
dell’evangelo di Gv s’incontra solo in 4,20-24 & pen nove volte.
In base agli elementi letterari or ora brevemerigeanati, tra i quali appaiono di grande importaleza
inclusioni tematiche, oltre le parole tematiche siegoli brani, possiamo suddividere sommariaméante
pericope della samaritana in quattro brani:
| - vv. 1-6, una breve introduzione sulla partenza di Gesla @&ldea e

sul suo viaggio in Samaria;
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Il - vv. 7-26, riportano il dialogo tra il Messia rivelatoreasedamaritana,
certamente di carattere unitario (vedi inclusiceradtica vv. 10 e 26) si divide pero in
tre sezioni, nelle quali Gesu si rivela come datbe#’acqua viva (vv. 7-15), come
profeta (vv. 16-19) e come Messia escatologico 2@v26);
[l - vv. 27-38, il dialogo di Gesu con i discepoli sul suo cibsudla
messe abbondante, brano legato al precedente nmattatip intermezzo utile a
preparare il seguente sulla fede dei samaritanch@&muesta pericope, come quella
che riporta il dialogo con la samaritana, possiamasiderarla composta di tre brani:
l'introduzione (vv. 27-30), il dialogo sul cibo @esu (vv. 31-34), il monologo sulla
messe abbondante (vv. 35-38).
IV - vv. 39-421a descrizione della fede dei samaritani in G&slvatore
del mondo .
Per avere un’idea complessiva sul tipo di struttiella pericope possiamo dire che pur essendo |l
brano di carattere unitario tuttavia € compostog@mde varieta.
Gli schemi di struttura sono diversi: abbiamo quéiheare, quello chiastico o concentrico, ma pleva
soprattutto il tipo di struttura a ondate o a dpira
Come nel prologo, nel dialogo con Nicodemo e iregtericopi del quarto evangelo, cosi in diversinbr
di Gv 4,1-42 l'evangelista costruisce ad ondat@rendendo, sviluppando e chiarendo precedenti
affermazioni misteriose o enigmatiche.
La pericope del dialogo con la samaritana € corapiente originale, gli evangeli sinottici infatti mo
riportano un racconto drammatico analogo. Solokbmaho della messe abbondante (4,35-38) troviamo
gualche lontano parallelo in Mt 9,37 e Lc 10,2.

Si osservino questi tre testi in sinossi:

Mt 9,37:
La messe € molta (A),
ma gli operai sono pochi (B).
Pregate dunque il padrone della messe (x),
perché mandi operai (B’)
per la sua messe" (A").
Lc 10,2:

La messe & molta (A),

ma gli operai sono pochi (B).

Pregate dunque il padrone della messe (x),
perché mandi operai (B’)

per la sua messe" (A’).
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Gv 4,35: "Sollevate i vostri occhi e contemplabaimpi, che sono biondi per la mietitura”.

E interessante osservare che il passo lucano eifa®il discorso della missione dei 72 discepukntre
quello di Matteo precede immediatamente la missd#elodici (Mt 10,1ss).

Si noti soprattutto la corrispondenza perfettaitreesto lucano e quello di Matteo, rilevando laolo
struttura chiastica con al centro la frase "predateque il padrone della messe" (AB XB’ A’).

Queste constatazioni sono un chiaro indice cheosiidgmo dinanzi ad un logion autentico di Gesu,
tramandato dalla tradizione primitiva e che prolménte riporta le stesse parole pronunciate dabtmae
Gv 4,35 contiene un testo che si ispira alle parigertate dai sinottici, quindi tramanda un matki

tradizionale concernente la missione dei discegigBesu.

Esaminiamo il brano

vv. 5-6a - La descrizione topografica e esatta, anche sassuté sulla ubicazione e sul nhome della
cittadina Sichar. Gesu dunque attraversa la Sareamni@n schiva il contatto degli eretici samaritaanto
disprezzati dai giudei.

Quando si voleva insultare pesantemente un ebresi hiamava "samaritano” e lo stesso Gesu fu
apostrofato cosi da alcuni giudei ostili duranta discussione (cf 8,48).

Gesu, pur consapevole di cio, nel presentare ilcemsandamento delllamore verso il prossimo, notoesi
ad indicare nella persona di un samaritano il mMoakd imitare (cfr. Lc 10,29-37).

V. 6b - E I'unico passo del N.T. nel quale si parla dellasteezza di Gesu; in altri brani evangelici si parla
dell'affaticamento degli uomini (cf Mt 11,28; Lc5), Nelle lettere di Paolo il verbo affaticaré&gpiar’) e
riferito al servizio apostolico (cf Rm 16,6.12; diCG1,12; 15,10; Gal 4,11, ecc.).

Gesu, affaticato presso il pozzo di Giacobbe péatotipo e 'esemplare dei missionari evangelici.

"Era circa I'ora sesta": Giovanni in determinate circostanze si preoccuparegisare I'ora degli eventi;
quando i due discepoli del Battista seguirono Geraigcirca I'ora decima (Gv 1,39); la febbre hzi@® il
figlio del funzionario regio all’'ora settima (Gv52); Pilato proclama Gesu re dei giudei verso I'eeata
(Gv 19,14).

Questa precisazione cronologica indica probabilmehe I'evangelista fu testimone degli eventi; glolre
avere pero anche un significato simbolico.

Data I'identita di espressione e la singolaritdeddue locuzioni di Gv 4,6 e 19,14, non & improkeabhe
Giovanni veda una corrispondenza tra questi dusi.pas

Quel Gesu affaticato tra breve sara proclamatoafaie del mondo; la scena sembra preparare quadlla d

processo di Gesu dove e proclamato re dei giudei.
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v. 7 - La scena descritta e tipicamente biblica. Nelwistdei patriarchi piu di una volta & narrato
I'incontro di un uomo, stanco, incaricato di unassmne straordinaria, con una donna eletta, preésao
fonte.

Si pensi all'incontro tra Rebecca e il capo devisdr Abramo (cf Gen 24,1 Iss), a quello tra Giaoele
Rachele (Gen 29,Iss), a quello tra Mose e le fidlidReuel (= eb. Dio & pastore, detto anche letro =
eccellenza perché era un capo), una delle quantiva la moglie del liberatore di Israele (Es 8s)5

Dal pozzo di Giacobbe presso Aran a quello di Moskdeserto, per arrivare poi alla fonte di Sion
ricordata dai profeti (cfr. Ez 47; Zc 14,8), € uedasimo tema che si snoda nel testo sacro e riglard
diverse istituzioni religiose di Israele, cioe égdje, il tempio e la citta di Gerusalemme.

NellEvangelo di Giovanni Gesu che siede sul poezeolui che prende il posto per sempre dell’antica
sorgente.

Egli sostituisce la legge e il tempio e ofkacqua viva» che sgorghera poi dal suo costato aperto (cfr.
19,34).

La scena di Gesu con la samaritana rievoca pildi@ovguella descritta in Es 2,15ss.

«Dammi daberex»in gr. 'imperativo aoristo positivo ordina di darezio a un’azione nuova. La richiesta
di Gesu € davvero insolita per gli usi vigenti @b $empo. La donna infatti era disprezzata e cenatd di
rango inferiore. Un rabbi non poteva abbassarsinéot rivolgendo la parola a una donna in pubblico.
Questa donna per di piu era una samaritana, i gipeleid la disprezzavano doppiamente. Non era
costume dei giudei di attaccar discorso con unaaoa soprattutto se nessun altro era presentdantea
era per di piu samaritana.

Un detto rabbinico suona cosiNon si deve star solo con una donna in un alloggieppure con la
propria sorella e con la propria figlia, a causaidegensieri degli uomini. Non si deve chiacchieramn
una donna sulla strada, nemmeno con la propria mogimen che meno con una donna altrui, a causa dei
pettegolezzi degli uomini ". " Ogni volta che quado si intrattiene a lungo con una donna, va incorat
sventura, diserta la parola della Thora e alla fieeedita la Geenna "Anche Dio secondo la concezione
giudaica, non ha parlato con donne, ma solo coniniomDal momento che Dio ha assunto questo
atteggiamento verso la donna, essa non ha nemnmsagnb di conoscere la Thora.

Rabbi Eleazaro diceSarebbe meglio che la legge andasse in flammeoptotiche essere data in mano
alle donné€' Un rabbi che tiene alla sua posizione, non parf@zzo con una donna straniera.

v. 9 - Per le ragioni su esposte € comprensibile la mgliavdella samaritana.

Quell’'uomo seduto presso il pozzo, solo (vedi yv.&8yualcosa di diverso dai maestri d’'Israele: eglolui
che non rispetta le barriere erette dagli uomicwesacrate dal costume e dall'uso, che creanarélifze a
aprono abissi invalicabili, ma vede tutti, uomindenne che siano, creature di Dio, a cui bisogma fa

giungere la salvezza.
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v. 10 - Il tono del discorso sale a un livello insospettptey la donna, Gesu pronuncia delle parole
misteriose; sono parole di rivelazione che, comeaokoquio con Nicodemo (Gv 3,3), accennano aldem
che in seguito sara sviluppato. Gesu non parlaadaimplice acqua, ma dell'acqua viva e insinua il
mistero della sua persona.
La struttura di questo passo ci aiuta a comprendesegnificato dell’acqua viva; il versetto sembra
costruito secondo il seguente schema concentrico:

a SE TU CONOSCESSI IL DONO DI DIO

b e chi e che ti dice

¢ dammi da bere!

b’ tu lo avresti pregato

a’ e TI AVREBBE DATO L’ACQUA VIVA!
il passo e formato da un chiasmo di 5 membri, atroedel quale si trova la locuzione "dammi da Bere
Le frasi b e b’ sono poste in antitesi, mentresdsono in parallelo.
Ricapitolando il dono di Dio consiste nel dono @eljua viva fatto da Gesu; esso si identifica can |
rivelazione del mistero di Gesu.
La frase "Chi é che ti dice" molto probabilmentéegp il significato della locuzione precedentalaho di
Dio, perché retta dal medesimo verbo conosceresigmo® quindi tradurre'Se tu conoscessi il dono di
Dio ossia chi é che ti dicell.dono dell’'acqua viva € quindi una realta presdnitare i verbi al presente).
Nellimmediato contesto del colloquio al pozzo,ctma di cui parla Gesu € la progressiva rivelazidele
proprio mistero.
vwv. 11-12- La replica della samaritana alle sublimi e mistss espressioni di Gesu € un chiaro esempio
dell’'ambiguita di linguaggio, tipica di Giovannii Sensi un istante alle parole di Gesu sulla distme
del tempio, frainteso dai giudei (Gv 2,19ss); sordi il dialogo con Nicodemo sulla nuova nasci& (
3,3). Nel linguaggio popolare I'acqua viva e l'aadquesca e limpida estratta dalla sorgente; c@siohe
nel linguaggio biblico (cfr. Gen 26,19; Lv 14,5).
La donna si attiene a questa idea.
«Sei tu piu grande del nostro padreGiacobbe?»Anche i giudei rivolgono a Gesu la stessa domaafia (
Gv 8,53), essi infatti si consideravano discendedzaAbramo (cf 8,33). | samaritani invece si
richiamavano a Giacobbe.
Nell’A.T. si narra che Giacobbe scavo dei pozziGei 26,18s. 32s), pero non si parla del dono aet
ai suoi figli.
vv. 13-14- La risposta di Gesu sulla sua grandezza e sudaasqua misteriosa € ben strutturata in un
continuo crescendo. Mentre al v. 10 era un donsgmie ora € presentato come un dono futuro.

Molti esegeti identificano questo dono futuro corSpirito Santo, facendo appello al passo di GVs53
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Altri ritengono giustamente essere invece la rixelae di Gesu, fatta penetrare nel cuore dalloitSpir
Santo (in Gv 7,37ss evidenziano il fatto che Giovgoarla "a proposito dello Spirito Santo" e non
identifica invece le due realtd).

v. 15 - La samaritana non e salita al livello di Gesu, @equa intende ancora una realta corporea e
materiale, anche se puo essere meravigliosa o mgugecche le risparmierebbe la fatica di andare ogn
giorno al pozzo (proviamo oggi a non usare i ruthi)e

«dammi» I'imperativo aoristo positivo ordina di danizio a un’azione nuova.

vv. 16-19- Gesu constatando I'inutilita della sua precedesgposizione cambia registro e scende su un
argomento che puo far presa sulla sua interlo@ytgaello della sua vita privata.

«Va... ritorna»: sono due imperativi aoristi positivi.

Il comando e insolito e non intende riferirsi alawhe riguarda il pozzo o I'acqua da attingereugmini
infatti non andavano ordinariamente ad attingegpiacLa donna capisce che il motivo é un altroiedju
non puo esimersi dal manifestare la realta debacsundizione.

Dei 5 mariti avuti dalla donna si sono date defieeripretazioni allegoriche: essi indicherebberd le
divinita adorate dal popolo samaritano, rappreserttalla donna. Tale spiegazione simbolica é fandat
alcuni testi biblid oltre che giudaici (cf 2 Re P4,ss).

Piu fondata I'interpretazione che considera ildutbme il tentativo fatto da Gesu di presentarsne€an
personaggio dotato di grandi poteri e conosciteiesdgreti delle persone.

Una precisazione rabbinica suonava ctSe era sposata ad un primo ed € morto, a un secaadde
morto, non dovra sposarsi ad un terzo ".

Rabbi Simeon ben Gamaliel aumentava di uno quésite! "Potra sposarsi ad un terzo, ma non a un
quarto".

Il quinto matrimonio, anche se formalmente legitiinera agli occhi degli ebrei un peccato, il sekita
samaritana costituiva un vero e proprio adulte@@su quindi vuole solo dimostrare alla donna di
conoscerla bene, anche se la incontra per la protta; egli non € un giudeo qualunque.

«Signore tusei un profeta»:questa proclamazione costituisce il vertice ed@hiave d’interpretazione di
guesta parte del dialogo.

vv. 20-26- La samaritana, constatando che Gesu e un prpftatornare il discorso dalla sua vita privata,
poco onorata, propone un quesito molto discussgitdei e samaritani, sul luogo di culto.

Il Pentateuco samaritano applicava al Monte Garleiprescrizioni di Dt 27,4-8, riferite al monte &b

| samaritani avevano costruito un tempio a JahVésnizim dopo la restaurazione di Esdra; ancheodop
che questi fu distrutto (da Giovanni Ircano nel 328.), continuarono a prestare il culto su questote.

Tale scisma aumentava la controversia fra i du@lpop
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«Credimi donna»: la donna finora rimasta scettica sulla grandeztaetsonaggio che le parla, e invitata
ad emettere un autentico atto di fede come acecadealoghi imperativi di Gv 12,36; 14,1. 11, dovesG
invita a credere sia i giudei che i suoi discefsino tutti degli imp. presenti positivi).

L’imperativo presente positivo infatti ordina dirdmuare un’azione gia iniziata: come hai credui® @ia
qualita di profeta, cosi continua a credere in tjaky® mia affermazione.

«In Spirito e Verita»: nell’era messianica (viene l'ora ed é adesso) ta peeghiera € possibile solo nella
comunione con il Cristo-Verita. Tale luogo di cuitaunico.

Per il quarto evangelista la parola "verita" stairadicare la rivelazione messianica, rivelazione sh
identifica con il messaggio e la persona di Cristo.

vv. 27-38 -l discepoli, ritornando da mercato, si meravigliamh@ Gesu parli con una donna, tuttavia non
osano intervenire, data la stima ed il rispettoraeono per Gesu.

«lascio la brocca»:si e conclusa la rivelazione; la donna ha ormai maso I'identita di Gesu: € il
Messia.

E a questo punto che abbandonata ai piedi del kakessua anfora, simbolo dell’antica legge (cf-2)&
legame tradizionale con il pozzo, la donna, torwaindcitta suscita, con le sue parole, la curioddasuoi
concittadini, i quali uscirono e andarono versouses

«Rabbi, mangia»: I'imp. aoristo positivo ordina di dare inizio a aaione nuova. E il tentativo piu
immediato per dissipare I'atmosfera di tensionelidtorso con i discepoli si svolge, secondo I'arnao
uso giovanneo, a livelli di comprensione diversi.

La mietitura nella Bibbia ha un duplice significatbtaglio del grano puo designare il giudizio [dio;
altrove il raccolto simboleggia la gioia della sza. Quest’ultimo e il nostro caso: Gesu evoagida
del mietitore, la sua ricompensa, il grano che assager le la vita eterna (v. 36).

La mietitura e la raccolta, ossia la conquistaaalgelo di nuove popolazioni, € motivo di gioia angler
chi ha seminato (v. 38).

Mose, i patriarchi e i profeti, ed in particolaresh, si rallegrano per la conversione di numeropop
(cfr Gv 8,56ss).

Gesu non identifica il seminatore con il mietitoRoiché in Gv 4,40-42 Gesu e presentato come |l
mietitore spirituale, perché converte i samaritattuni sostengono che i seminatori siano altreqe,
ossia il Battista e gli scrittori veterotestamentAttri sostengono che il seminatore sia Gestguiaparola
alla samaritana sta producendo frutto; quindi I'iagime del mietitore si riferirebbe ai discepoli.

«levate i vostri occhi»: I'imperativo aoristo positivo ordina di dare inizicm’azione nuova. La frase
"alzare gli occhi" nel linguaggio biblico indica msiderare, osservare con attenzione, porre mente a
qualche cosa di diverso dal solito.

vv. 39-42- questo brano costituisce I'epilogo e il vertidetutta la pericope sul soggiorno di Gesu in
Samaria: esso descrive la fede dei samaritani suGe
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«lo pregarono di rimanere...»:ll rimanere ha una grande importanza nel 4° Evangelpensi per un
istante all'apologo della vite e dei tralci (Gv 48s). Come i due discepoli del Battista sperimemniaiche
Gesu e il messia dopo un breve soggiorno pressa (fr Gv 1,38s.41), cosi i samaritani, vivendoed
giorni con Gesu, dovettero confessare che eglsalviatore del mondo.

Molte persone, oltre ai samaritani, ascoltandodmle di Gesu, giunsero alla fede (Gv 7,40). | fieele
catecumeni di oggi «non vedonox», ma sono beathpoiscoltano ed hanno fede (Gv 20,29 episodio di S.
Tommaso). Credono non per le parole di quanti aciauo I'Evangelo, ma all’Evangelo stesso.

Antifona alla Comunione Gv 4,13-14
«Chi beve dell'acqua che io gli daro».
dice il Signore, «avra in sé una sorgente
che zampilla fino alla vita eternax.

L’antifona alla comuniondGv 4,13b.I4b)ci ricorda che si attua nella Mensa di «oggi qu» |
promessa del Signore alla Samaritana. Poiché nidMisteri della Parola e della Mensa sono questa
inesauribile Fonte dell'’Acqua della Vita, lo SgirBanto che innalza alla Vita eterna. Ascoltand@deola,
comunicando ai Misteri, | battezzati sono adoradleli Padre «nello Spirito Santo e nella Verita ©sis
chiamati dal Padre stesso a dargli il culto verdode, d'azione di grazie e di supplica. Ma sacdine tutto
guesto viene in concreto solo dalla volonta divéze questa divina Comunione dalla Chiesa, di stare
comunione con la Chiesa, di partecipare come Chafismnuncio dell'Evangelo e alla mietitura della

messe nuova, biancovestita, i candidati al bat@sifnatelli catecumeni.

Il Colletta
O Dio, sorgente della vita,
tu offri all'umanita riarsa dalla sete
'acqua viva della grazia
che scaturisce dalla roccia,
Cristo salvatore;
concedi al tuo popolo il dono dello Spirito,
perché sappia professare con forza la sua fede,
e annunzi con gioia le meraviglie del tuo amore.

Per il nostro Signore Gesu Cristo...

Lunedi 17 marzo 2014
Abbazia Santa Maria di Pulsano
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